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% For foreigner

Got any questions about life in Aichi?

Please feel free to drop by call or email us anytime.
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TEL : 0564-23-6480 Email : libralicc@city. okazaki.aichi. jp
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Starting from April 1st+, 2012

| | |
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In Aichi Medical Interpretation System

~English, Chinese, Portuguese, Spanish~  x Taglish is schedule to be provided as well

In Aichi Medical Interpretation System Promotion Association, in order to make improvement for the
medical environment of the foreign people, medical interpreting service, which is called “Aichi Medical
Interpretation System”, is provided in medical institutions within the prefecture etc. from April 1%,
2012.There are some precautions below needed to be aware of.

[Precaution]
@ There are medical institutions where the service is available and in
those where the service is not available.

~Please check the following Home page or at the operation office ~

institutions. ~We do not accept the request directly from the patient~

@ For the interpretation service charges, as a general rule, one—half of
prices will be charged to both medical institutions etc. and patients.

~For interpreter dispatch service, patients will be charged 1,500 yen or 2,500 yen depending on the content~

[Inquiry for the use of service]
@ TEL. Aichi Medical Interpretation System Operation Office 050—5814—7263
(Weekday 9am~5:30pm)

@®HP http://www.aichi—iryou—tsuyaku—system.com |Aichi Medical Interpretation System‘ Search

[Contents of the service (It will be determined by the medical institutions as necessary) ]

*Interpreter dispatch service By the request from the medical institutions, medical interpreters
who have the knowledge and the skill at a certain level will be
dispatched according to the course.

A course Interpreter dispatch service for daily medical examination 3,000 yen/2hours

B course High leveled interpreter dispatch service such as informed consent etc. 5,000 yen/2hours

C course Punctual interpreter dispatch service for particular day, time etc. 5,000 yen/2hours

* [n case if it exceeds 2 hours, one—half of price will be charged for each extra hour.

- Telephone interpretation We will support you immediately for the first medical examination, during

an emergency, night time, etc. (Korean is also available).
*Written Translation We provide written translation of medical referral form to medical

institutions.

Aichi Medical Interpretation System Promotion Association
(Established by Aichi Medical Association, Aichi Hospital Association, Aichi Dental Association, The Aichi
pharmaceutical Association, Aichi Nursing Association, Aichi Prefectural university, Aichi University, Nagoya
University of Foreign Studies, Nagoya Gakuin University,

Aichi Prefectural Government, and every municipality in the prefecture in February, 2012)
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A partir de 1°. De abril de 2012.

COMECA 0 SERVICO DE TRADUCAO MEDICA

oferecido pelo Sistema de Tradu¢do Médica de Aichi

Servigos de tradugido em Inglés, Chinés, Portugués e Espanhol
* Previsdo de adicionar também a lingua Tagalog
A partir de 1°. de abril de 2012, iniciara o servico de tradugdo para os assuntos relacionados a

tratamento médico, oferecido pelo Sistema de Traducdo Médica de Aichi. Este servico podera ser
usado pelas entidades médico-hospitalares dentro do estado. O servigo é oferecido pelo conselho que
promove o Sistema de Tradug&do Médica de Aichi com o propésito de melhorar a conjuntura do sistema
médico aos residentes estrangeiros do estado de Aichi.
Pedimos para verificar atentamente as observagdes descritas abaixo, ao solicitar o servigo.
[Observagdes]
¢ O servigo esta disponivel em algumas entidades médicas e em outras nao.
~verificar na pagina da internet ou contactar com os nossos escritérios~
€ A contratagdo do intérprete devera ser feita pela entidade médica

~ QO paciente ndo podera solicitar o servigo~

€ Basicamente, a entidade médica solicitante pagara a metade dos custos &
referentes ao servigo. A outra metade, sera custeada pelo paciente.~A depender do contetdo
da interpretagéo, no caso de contratacdo de interprétes os custos deverao variar entre 1.500 a

2.500 yenes por 2 horas.~
[Informagdes referentes ao uso do servigo]

@ Telefone de contato do escritério do Sistema de Tradugdo Médica de Aichi 050—5814—7263

(De segunda as sextas-feiras das 09:00 as 17:30hs)

@ Pagina da internet: http://www.aichi-iryou-tsuyaku-system.com |aichi—iryou—tsuyaku—system| procurar

[Conteuido do servigo (A necessidade do servigo sera definida pela instituigdo médica) ]
Contratacdao de intérprete: A contratagdo do intérprete de nivel ira depender da solicitacdo da
instituigdo médica de acérdo com o conteudo do tratamento.
Conteudo A: Interpretacao de casos comuns em consultas ou exames médicos 3,000 yenes/por 2 horas.
Conteudo B: Interpretacdo de conteudos especificos ou assinatura de térmos de concordéancia para
tramento médico 5,000yenes/por 2 horas.
Conteudo C: Intépretes marcados com dias e horarios especificos etc. 5,000yenes/por 2 horas.
* No caso de altrapassar as 2 horas previstas, para cada hora excedente,
serd adicionado a metade do valor estipulado.
*Interpretagdes por telefone:Na primeira consulta, casos de emergéncias ou solicitagdes a noite, poderao
ser atendidas imediatamente. (atendemos também em koreano)
*Tradugdo de documentos: Traduzimos também cartas de apresentagao para outras entidades hospitalares

Conselho Promotor do Sistema de Traducao Médica de Aichi
Associacdo Médica do Estado de Aichi, Associacdo dos Hospitais do Estado de Aichi, Associacdo dos Dentistas do Estado de
Aichi, Associacdo dos Farmacéuticos do Estado de Aichi, Associacdo dos Enfermeiros do Estado de Aichi, Universidades
Estaduais de Aichi, Universidade de Aichi, Universidade de Estudos Estrangeiros de Nagoya, Instituto Universitario de Nagoya,
Em acérdo constituido em fevereiro de 2012 por todas as cidades e municipios do Estado de Aichi.
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A partir del 1 de Abril de 2012

COMO PARTE DEL SISTEMA DE INTERPRETACION MEDICA DE AICHI

INICIAREMOS EL SERVICIO DE
INTERPRETACION MEDICA

~Inglés, Chino, Portugués, Espafiol~ * Préximamente Tagalog

El Consejo de Impulso del Sistema de Interpretaciéon Médica de Aichi, para mejorar la
situacién de la medicina para extranjeros, dara inicio a su sistema en diversas instituciones
médicas de la prefectura. Tome en cuenta las siguientes percauciones al hacer uso del
servicio.

[Precauciones])

€@ Hay instituciones en las que no se brinda el servicio.

~ Consulte en la pagina web o en nuestras oficinas~
€@ Se enviara a un intérprete a solicitud de la institucién médica.

~No se aceptan solicitudes directas del paciente~

¢ Como regla general, el paciente debera pagar la mitad del costo del servicio.

~En caso de que se envie a un intérprete, la cantidad a pagar sera de 1,500 6 2500 yenes~

[Consultas con respecto al servicio)
@ Oficina de operacién del Servicio de Interpretaciéon Médica de Aichi 050-5814-7263
(Lunes a Viernes de 9:00 am a 5:00 pm)

@ Web http://www.aichi—iryou—tsuyaku—system.com |aichi—iryou—tsuyaku—system| Buscar

[Tipos de servicio (La instituciéon médica lo elegira)]
*Envio de intérprete. Se determinaré el nivel del intérprete a enviar de acuerdo a lo que la
institucién médica requiera.

A: Consultas y exdmenes comunes 3,000 yenes (2 horas)

B: Interpretacion avanzada (Consentimiento informado, etc) 5,000 yenes (2 horas)

C Envio de intérprete en hora y fecha especificos. 5,000 yenes (2 horas)
* En caso de exceder 2 horas, el costo es la mitad de la tarifa por cada hora adicional
*Interpretacion telefénica En primeras citas, emergencias y horario nocturno (Coreano
también disponible)

*Traduccién de textos Tales como referencias a otros hospitales, etc.

CONSEJO DE IMPULSO DEL SISTEMA DE INTERPRETACION MEDICA DE AICHI
Asociacién de Médicos de la Prefectura Aichi, Asociacién de Hospitales de la Prefectura de Aichi, Asociacion de Dentistas de la
Prefectura de Aichi, Asociacién de Farmacéuticos de la Prefectura de Aichi, Asociacion de Enfermeras de la Prefectura de Aichi,
Universidad Prefectural de Aichi, Universidad de Aichi, Universidad de Idiomas Extranjeros de Nagoya, Instituto Universitario de

Aichi, Gobierno de la Prefectura de Aichi. Establecido en Febrero de 2012 en todas las ciudades de la prefectura.



Simula Abril 1,2012~
Ang sistema ng Aichi medikal interpreter ay

oriorong Medival Interoreter

~INGLES, INTSIK, PORTUGES, ESPANYOL~ * Planong idagdag ang TAGALOG

Sisimulan ng Promosyon Council ng Sistemang Aichi Medikal Interpreter ang
serbisyong [ sistemang Aichi Medikal Interpreter| mula sa abril 1,2012, upang
mapabuti ang medikal na kapaligiran ng mga taga ibang bansa ayon sa mga medikal

institusyon ng prefektyur.lkumpirma ang mga tala sa ibaba at mangyaring gamitin ito.

[Mga Tala)

€ May pwedeng gamitin na Medikal institusyon at May Medikal institusyon na hindi pwedeng gamitin.
~Mangyaring suriin sa HP o opisinang pamamahala~

@ Nagpapadala kami ng mga interpreter ayon sa kahilingan ng medikal na institusyon.
~ Hindi pwede sa kahilingan ng pasyente ~

@ Ayon sa patakaran, ang pansariling bayaran ay i-isa’t kalahati sa bawat pasyente at medikal institusyon.
~kung magpapadala ng interpreter, ang babayaran ng pasyente ay 1,500yen o 2,500yen sa 2 oras ayon sa mga
nilalaman ~

[ Makipag-ugnay tungkol sa paggamit]

@ Telepono Opisina ng Sistema Aichi Medikal Interpreter 050-5814-7263 (Karaniwang araw 9:00am~5:30pm)

®HP http://www.aichi-iryou-tsuyaku-system.com ‘Sistemang aichi medikal interpreter‘ Hanapin ‘

[Nilalaman ng serbisyo (Magdedesisyon ang medikal na institusyon kung kinakailangan )]
-Pagpapadala interpreter nagpapadala kami ng interpreter na may malawak na kaalaman at kasanayan
tungkol sa mediko ayon sa kahilingan ng medikal na institusyon.

A Kung magpapadala ng interpreter para sa pang araw-araw o rigular na medikal na eksaminasyon o

pagsusuri 3,000YEN/2oras

B Kung magpapadala ng interpreter para sa mataas na antas ng kaalamang pahintulot 5,000YEN/2 oras

C Kung magpapadala ng interpreter sa partikular na araw at partikular na oras 5,000Yen/2 oras

s Kung lumampas ng 2 oras, ang bawat isang oras ay magdadagdag ng kalahati ng presyo.

« Interprete sa Telepono Sumusuporta ng unang tsek up,emerhensiya o kahit hating gabi(posible ang koreano)

+ Translate sa papeles gumaganap ng translation ng mga sulat ng pagpapakilala ng medikal institusyon

Promosyon Council ng Sistemang Aichi Medikal Interpreter
Pinunda noong Pebrero 2012 ng (Doktor Asosasyon ng Aichi prefektyur,Ospital Asosasyon ng
Aichi Prefektyur,Destisterya Asosasyon ng Aichi Prefektyur,Parmasya Asosasyon ng Aichi
Prefektyur,Nars Asosasyon ng Aichi prefektyur,Unibersidad ng Aichi Prefektyur,Unibersidad
ng Aichi, Aralan wikang dayuhan Unibersidad ng Nagoya,Institusyon Universidad ng
Nagoya,Aichi prefektyur at Mga Munisipal o Baranggay sa loob ng Prefektyur.



